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SCIENCFIKGIO en ZSPERANTC
fAngearched by Feo Jak

The 1iterature of Bsperanto
contains a surprising emeunt of sci-
once licotlon & fantasy. ¥®2lls, Hag-
gard & Burroughn have Yesn transla-
ted, Bellamy's famcus UMLoplanovei,
ind there are original wcricg of ima-
gination. In fee:, the latest "kat-
alogo" from the Esperanto-Asocio de
Nord-Amoriko recognizes the stfield
with a special section lateld FAN-
TASTIC FICTION,

Following is & llst
of all ‘maginarratives knowz to the
author which have baon transisted
{or originally written) in the Uni-
versalanguagos

AELTTA, AU WAASO
FORMORTANTA; "Aelita, or Mars Mori-
bund" ~~the Tolstoyarn of a robot ci-
vilizetion =n the Red Planet. Trans.
lated from the Russien by Z. Pill.
184 pg bk.

AMO EN LA JARO DEK MIL: "Love
i3 the Year 10,000"--from taoe Spas-
ish of Jose 'le Elola (pssudo. “Coro-
nel Ignotus"), 332 pgs. -

LA DIRMANTO VEKI% s "The
Sleeper Wakes"--HGWells' profecy.
210 pp.

LANDOJ DE L*FANTAZIO; "lands of
the Funtastic"-~by Te¢o Jung., Be-
lieved Deutsch, "Onc of the best
highly imaginative romantic stecrvs;
an tnknown tcuntry inside an elem-
ted crater-mouncain in nortiern A0-
rika," 3135,
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; BELA JO2; "Boautiful Joeo%.-the
rutoblegrafy of o dog. Hy 2 lenadian
wonen, Erperanticized by Blellds &
Hohlew, 3590,

LA FORTO DE LA FORTAJ; "The
8trength of the Strong"--Londen,
ITranslated by Karl Froeding. 20,

LA LASTA USONANO; "The Last Am-
ericen"--Mitohel, tr. by Lehman Wen-
dell. 48,

LA MALGRANDA JOHAWQ; "The Lit-
tle John"--Dutch fantasy by Fred Ven
Eeden, tr, by Bulthuis, 182,

LA NEKONATA KONATO; "The Un-
known Aoquaintance"--Douglas P,
Boatman. "Psychie mystery, thrill-
ing & intriguing., (Qho wes it%)"
122)

DIBUK (INTEW DU MOWDOJ); “Dyb=-
buk (Botwesn Two Worlds)"--8, Ane
ski, tr., by Izrael Lejzerowics.,

FRINCIKO DE MARTO; "A Frincess
of Mars"--Burroughs. Deseription in
the catalog is amsing: "Sonsation-
el story, allegedly on Mars, but
with no regard for asironominal
facts as to climatic & nther condi-
tions on that ruddy planet." 133,

PINOKJO; "Pinochio"«~from tha
Italian fairy tale of the manikin
that came o life. Tr, by Mirza
Marchesi,

VERDA KARTO; "Green {ard"--13i-
hera, Fifty years hence,

FABELOJ DE EZOPQ; "Assop's Fa-
bles", &b,

LA TEMPOMASINO K 1A LANDO DE LA
BLINDULOJ; "The Time Mschine $ The
Country of the rlind"..Wel:an. 180,
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TRANS LA FABELOCEANO; YAoroas
the Qcean of Fabel"--Esp, original
by F. Szilagyi. "A tissue of modern
fables." 133,

ABISMOJ; "Abysses"--Esp., orig.,
Jean Forge, "A record of struggles
in ths individual seui,® 150,

RUGA STELO; "Rez2 Star"--A., Bog-
danov, tr. fr. Russian collectively
by & club. 168.

LA CIKONI-KALIFO; "The Stork-
Caliph"-~-MiRaelo Babits, tr, by Kare
lo Bods,

EY LA FIRG TE & MINIDy "In the
End of thy Veurld"--F., Tugles, tr, Ly
H. Sxpplk, . #steulan,

LURG OF TIRAKL: "Moon of Is-
rael".-Haggard, 216,

¥A TOT ACETAS MIL CKULOJN: "Mr,
Tot Buys a Thousand Hyes"--Origlnal
by Jeen Forge. "A visual 'super-
snooping sysiem' & strange psycholo-
gical resulte," 142, \

FATALA SULIO; "PFetal Debt'--"a
theosofical romance", tr. by Mrs
Ferter-Cense from the French of Lio-
nel Delsace. 318,

LA FERA XALKUNUMO; "The Iron
Hesl"-~Jdack london, tr. by Geo., Save
ide, 359,

HURAY}; “Hurrah}"--Original ro-
mance by Julio Baghy (Hungerian).
Sociological novel of monape, 411,

LA FINA BATALILO; "The Final
Weapon'~~"Apocalyptic pacifist nov-
el", tr. from Eng. 1580,

LA ORA STUPARO; "The Golden
Statrease™--E. Phillive Cpoenhelm,
2788
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RIGARDANTE MALANTAUEY; "Look-
‘ng Baxward"--Bellamy. 182,

al TORENTO; "To Torenmic"-~Esp.
orig.,, Stellan Engholm., "Problem
of modern 'emannipated’ morals, and
how one wan & ora woaan foundt {inal~
ly the way to pamce of mind in a
purpose fnr the future world." 93,

VERDAJ DOMKIHOIOJ; “Green Don
Quixotes"--orir.. Julio Beghy. "a
tale of struggias without much solu-
tion. Theme imoludes foibles of Es-

rantists, end di sappointments of
rose who expect too great mirscles,”
221,

LA BLANKA MALSANO; "The White
Siclmess"~-tr. from Ceskosloven skan
of Karel Capek,

SONGO DE SOMEROMEZA NOKTO; "Mid-
sumner's Nite Dream"-~-Wm Shekespeare,
77.

INFERO; "“Inferno“--Dante, tr.
by Kelomano Kalocsay, 277.

ETERNA BUKEDO; "Eternal Bou-
quet"~-short pomes from 22 lan-
guages, including Poe's "Raven" &
"Annabel Lea",

SALTEGO TRANS JARMILOJ; "leap
thru Millenis".-Esp, orig. by Jean
Forge. “A feet of imaginative wri -
ting. & greup of modern people taken
back Into the age of Were., Iuetruc-
vive & Tnot-provoking." 7192,

SI; "She"-~Haggard. 276,

DU FABELOJ DE FRATOJ SHIMAN;
“Two Fabels by the Bres. Grimm".

NOVELOJ DE CAVER-CHOD: “Mov=is
of Capek-Ched".-tr. from Czech. 85.

ORIENTO; "Orient"-—Storys, in-
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ciuding an episode from "The Arabla:n
Nites".

La TRAGEDIO DE L'HOMDO; "The
Tragedy of Man"--tr, from Rurgarian.
Autnor, Inrs Madach; transiator, Kal-
ocsay, "Drama in 15 ac*s, with unl-
versa a8 its stage, (me of the
world's major philosophic poems, epio
in its concept." 257.

LA KARTO MISTERA; "The Myster-
ious Carad",

LA RADIANTA LOTUZO: "The Radiat-
ing Lotus'~.tr, fr. Dutsh of Degroef,
"#%aird & startling adven‘ures ¢f Iml-
8}l lama in Thibet, and emiaimers in
Egypt." 193,

SEL NOVELOJ DE EDGAR ALLEN PQE;
"8ix levels by Poe"--"A good British
sranslation of characteristic weird
tales by the American author." 80,

DOKTORO JEKYLL K SINJORO HYDE;
“Dr Jekyll & Mr iyie".-Stevenson, tr.
by Wm Morrison & tn imnn.

Nonfiction but stefnistic:
PLUGADO ALIMONDEN; "Flight
Otherworldsward"--orig. on rooketry

by Ernest Dodgw. 32.

EL LA MONUBILDO DE L'NOVA FIZI-
¥0; "From the World-Piocture of the
Ylew Physics"-~tr, H. Maravkin, 62,

LA KEMIO DE L'UNIVERSO; "The
Chemistry of the Universe"--Preof A,
Fersman, tr. fr, Russien by S. fub.
lev. 177.

LA VOJO AL SCIENCO DE L'ESTONTO)
"The Way to Science of the future”™ -
Fersman-Rubtliev. OD4.
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LA KIALOD DE LA VIVO; "The Rea-
son of LifeY.._tr., fr. French, 16,

LA DIA PESTO; “The God Pest"--
fr. Deutoun of Jchann Most, tr. by
Semgn Taranoc, 23,

EKSPLADO DE L'PACOs “Explosion
of Peace',

HISTORIO DE LA MONDOLIRGYO; “A
History of the World Language®--300
years of speculation, theary 4 ex-
periment, From Russian. 220,

FAI L'MODERNA ARTO; "ibout the
bodorn Art"--Text & pix abeout highly
frankish schools of "art", 64,

KONTURQ DE LA LINGVa ¥ORMIGO EI
LA TEEKNIKD; “Conture of the Language
Norm in lechoology"-~Deala with
scientific zerminology, From the
Deutsch, 123,

BHAGAVAD~-GITA; "Bhagavad-Gita"
--tr. direct from Sanszrit by FVlor-
enz. The chiel mork of Hindu Sacred
Literature, called "the High Song of
Immortality”, 80,

MISTERO DE L'SANGO: “Mystery of
the Blood".-about heredity., Aryan
herrenvelk, yetf? Tr. Peo Jung fr.
Dsutsch of Forst de Battaglia. 146.

PRI LYORIGINQ DE LYHOMO; “Anent
the Origin of Man™-.tr, fr, Eng.
Discussion of Darwipiun evolutiop.
64,

And, of course, the bible,

Theoretical? Impractical? Un-
living? PExistent: An easy 10,000
pages of "swaf" (science, weird and
fantasy) in the Universalenguage!



